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| a FPalabra de Dios

Frc|uc|i::-

(Cancién de apertura Coreat [s the [ ord Ac!iuntn

Celebrante: Bendito sea Dios: Padre, Hijo y Espiritu Santo.
Pueblo: Y bendito sea su reino, ahora y por siempre. Amén.

Dios omnipotente, para quien todos los corazones estan manifiestos, todos los deseos son
conocidos y ningun secreto se halla encubierto: Purifica los pensamientos de nuestros
corazones por la inspiracion de tu Santo Espiritu, para que perfectamente te amemos y
dignamente proclamemos la grandeza de tu santo Nombre; por Cristo nuestro Sefior.
Ameén.

| a (iloria wa_y to yod 5—230

Diﬁcun‘rﬂ de apertura EJ Kev. (yerardo Ejrami:.r”a

Apcrtura de la Reunion Anual

E}E‘.LI‘I MH‘HI‘I:‘.W, lfi-mardian Mﬂﬂﬂr’
(_ambio en los [ statutos de San (ristobal

ARTICULO IV
Reunidn Parroquial Anual

Sec 2. Quorum : Cincuenta personas con derecho a voto constituirdn qudrum para la
transaccion de asuntos en todas las reuniones parroquiales.

Cambio: Curarenta personas con derecho a voto constituiran el quorum para la
transaccion de asuntos en todas las reuniones parroguiales.



T he Word of God

Prelude

Fr‘ﬂﬂﬂﬁ-ﬁ-i{lnﬂl Hﬂmn Gmaffs the L.ﬂn::'r Attachw:d

Celebrant: Blessed be God: Father, Son, and Holy Spirit.
People: And blessed be his kingdom, now and for ever. Amen.

Almighty God, to you all hearts are open, all desires known, and from you no secrets
are hid: Cleanse the thoughts of our hearts by the inspiration of your Holy Spirit, that
we may perfectly love you, and worthily magnify your holy Name; through Christ our
Lord. Amen.

Gl::-ria Gfa@ Jo Gﬂd‘r 5—150

OF:-::ning Address T he Rev. (erardo Pyrambila

Call Annual Mccting to (Order
E}ctl‘r MEH]'ICW” 5: nior Warden
(:hangc to St Chrfﬁtuphcﬁs EJH | aws

ARTICLE IV
Annual Parish Meeting

Sec 2 Quorum: Fifty persons entitled to vote shall constitute a quorum for the
transaction of business at all Parish meetings.

Change: Forly persons entitled to vote shall constitute a quorum for the transaction
of business at all Parish Meetings.



ARTICULO V
Composition de la junta parroquial

Sec 10 La Junta Parroquial, en su primera reunién después de la Reunién Parroquial
Anual, elegird un Tesorerero Parroquial que serd un elector calificado de la Parroquia.

Cambio: La Junta Parroquial, en su primera reunién después de la Reunidn Parroquiual
Anual, elgira un Tesorero Parroquial que puede ser un elector calificado de la Parroguia.

| aFPresentacién de el T esorero y de laSecretaria

FlRev. Gcran:!-::r E‘)ram]::ila
| a (Colecta del Dia

El Celebrante dice a la gente;

Celebrante: El Senor sea con ustedes
Pueblo: Y con tu Espiritu.
Celebrante: Oremos.

Dios todopoderoso y eterno, humildemente te rogamos que, asi como tu Hijo unigénito fue
presentado en el templo en este dia, asi seamos presentados ante ti con corazones puros
vy limpios; por Jesucristo nuestro Senor, que vive y reina contigo y el Espiritu Santo, un solo
Dios, ahora y por siempre. Ameén.

| aslecciones

Malaquias 3:1-4

Lectura del libro del profeta Malaquias

El Senor todopoderoso dice: «Voy a enviara mi mensajero para que me prepare l camino.

El Senor, a quien ustedes estan buscando, va a entrar de pronto en su templo. jYa llega el
mensajero de la alianza que ustedes desean!s

Pero gquién podra resistir el dia de su venida? gQuién podra entonces permanecer en
pie? Pues llegara como un fuego, para purificarnos; serd como un jabon que quitara
nuestras manchas. El Senor se sentara a purificar a los descendientes de Levi, como
quien purifica la plata y el oro en el fuego. Después ellos podran presentar su ofrenda al
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ARTICLE V
Composition of the Vestry

Sec 10 The Vestry, at its first meeting after the Annual Parish Meeting, shall elect a
Parish Treasurer who shall be a qualified elector of the Parish.

Change: The Vestry, at its first meeting after the Annual Parish Meeting shall elect a
Parish Treasurer who may be a qualified elector of the Parish

T11'= Frcscntatinn of the Tri:.asu rer and C_I:rk
| he Rev. (erardo Pyrambila
The Collect of the Day

The Celebrant says to the people:

Celebrant: The Lord be with you.
People: And also with you.
Celebrant: Let us pray.

Almighty and everliving God, we humbly pray that, as your only-begotten Son was this day
presented in the temple, so we may be presented to you with pure and clean hearts by

Jesus Christ our Lord; who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now
and for ever. Amen.

The | essons

Malachi 3: 1-4

Reader: A reading from the Prophet Malachi

See | am sending my messenger to prepare the way before me, and the Lord whom you
seek will suddenly come to his temple. The messenger of the covenant in whom you
delight—indeed he is coming, says the Lord of hosts. But who can endure the day of his
coming, and who can stand when he appears?

For he is like a refiner's fire and like fuller's soap; he will sit as a refiner and purifier of
silver, and he will purify the descendants of Levi and refine them like gold and silver, until

5



Senor, tal como deben hacerlo. El Sefor se alegrara entonces de la ofrenda
de Juda y Jerusalén, igual que se alegraba de ella en otros tiempos.

Palabra del Senor.
Demos gracias a Dios.

Salmo 24

1.  Del Sefior es la tierra y su plenitud, *
el mundo y los que en él habitan;
2. Porque &l la fundo sobre los mares, *y

la afirm® sobre los rios del abismo.

3. ¢ Quién subira al monte del Sefior? *
¥ squién estara en su santo lugar?”

4.  Ellimpio de manos, y puro de corazdn, *
el que no ha elevado su mente a un idolo, ni jurado por dios falso.

5. Recibira bendicion del Serior, *
y recompensa merecida del Dios de su salvacion®.

6. Tal es la generacitn de los que le buscan, *
de los que buscan tu rostro, oh Dios de Jacob.

7. Alzad, oh puertas , vuestras cabezas, Y alzaos vosotras , puertas eternas, *
¥ entrara el Rey de gloria

8. ;Quién es este Rey de gloria?" *
"El Sefior, fuerte y valiente, el Sefior, poderoso en batalla",

8.  Alcen, oh puertas, sus cabezas; alcense, oh puertas del Eterno; *
y entrara el Rey de gloria.

10. ¢Quién es él, el Rey de gloria?" *
"El Sefior de las huestes, él es el Rey de gloria".

Hebreos 2: 14-18

Lector: Lectura de carta San Pablo a los Hebreos



they present offerings to the Lord in righteousness. Then the offering of Judah
and Jerusalem will be pleasing to the Lord as in the days of old and as in
former years.

Reader: The Word of the Lord.
People: Thanks be to God.

Psalm 24

1 The earth is the LORD'S and all that is init, *
the world and all who dwell therein.

2 For it is he who founded it upon the seas *
and made it firm upon the rivers of the deep.

3 "Who can ascend the hill of the LORD? *
and who can stand in his holy place?"

4 "Those who have clean hands and a pure heart, *
who have not pledged themselves to falsehood, nor sworn by what is a
fraud.

5 They shall receive a blessing from the LORD *
and a just reward from the God of their salvation.”

6 Such is the generation of those who seek him, *
of those who seek your face, O God of Jacob.

T. Lift up your heads, O gates, lift them high O everlasting doors; *
And the King of glory shall come in.

8.  "Who is the King of glory?"*
“The Lord strong and mighty, the Lord, mighty in battle.”

9, Lift Up your heads, O gates; lift them high , O everlasting doors *
and the King of glory shall come in.

10. *Who is he, this King of glory ? *
“The Lord of hosts , he is the King of glory.”

Hebrews 2: 14-18



Asi como los hijos de una familia son de la misma carne y sangre, asi también Jesis
fue de carne y sangre humanas, para derrotar con su muerte al que tenia poder para
matar, es decir, al diablo. De esta manera ha dado libertad a todos los que por miedo
a la muerte viven como esclavos durante toda la vida. Pues ciertamente no vino para
ayudar a los angeles, sino a los descendientes de Abraham, Y para eso tenia que
hacerse igual en todo a sus hermanos, para llegar a ser Sumo sacerdote, fiel y
compasivo en su servicio a Dios, y para obtener el perdon de los pecados de los
hombres por medio del sacrificio. ¥ como él mismo sufrid v fue puesto a prueba,
ahora puede ayudar a los que también son puestos a prueha.,

Lector: Palabra del Sefior.
Puebla: Demos gracias a Dios.

(Canto de [ vangelio Gfaﬁ@ T}‘J‘g Name Ac_{juntcr

E| Evangtha

San Lucas 2: 22-40

Celebrante: : El Santo Evangelio de nuestro Sefor Jesucristo segin San
Marcos.,

Pueblo: iGloria a ti, Cristo Sefior.

Cuando se cumplieron los dias en que ellos debian purificarse segin la ley de Moisés,
levaron al nifio a Jerusalén para presentarselo al Seior. Lo

hicieron asi porque en la ley del Senor esta escrito: «Todo primer hijo varon sera
consagrado al Sefior.» Fueron, pues, a ofrecer en sacrificio lo que manda la ley del
Senor: un par de tortolas o dos pichones de paloma.

En aquel tiempo vivia en Jerusalén un hombre que se llamaba Simedn. Era un
hombre justo y piadoso, que esperaba la restauracion de Israel. El Espiritu Santo
estaba con Simedn, y le habia hecho saber que no moriria sin ver antes al Mesias, a
quien el Sefor enviaria. Guiado por el Espiritu Santo, Simedn fue al templo; y cuando
los padres del nino Jesas lo llevaron también a él, para cumplir con lo que la ley

ordenaba, Simedn lo tomd en brazos y alabd a Dios, diciendo:

wAhora, Senor, tu promesa esta cumplida: puedes dejar gque tu siervo muera en
paz.

Porque ya he visto la salvacion que has comenzado a realizar a la vista de
todos los pueblos, la luz que alumbrara a las naciones y que sera la gloria de tu
pueblo lsrael.s
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Reader: Areading from Paul's letter to the Hebrews

Since God's children share flesh and blood, Jesus himself likewise shared the
same things, so that through death he might destroy the one who has the
power of death, that is, the devil, and free those who all their lives were held in
slavery by the fear of death. For it is clear that he did not come to help angels,
but the descendants of Abraham. Therefore he had to become like his
brothers and sisters in every respect, so that he might be a merciful and
faithful high priest in the service of God, to make a sacrifice of atonement for
the sins of the people. Because he himself was tested by what he suffered, he
is able to help those who are being tested.

Reader: The Word of the Lord.
People: Thanks be to God.

GCIEFAE.I Hymn Cilority | hy Name Attached
The Gaspﬂl

Luke 2: 22-40

Celebrant: The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ, according to Mark,
People: Glory to you, Lord Christ.

When the time came for their purification according to the law of Moses, the
parents of Jesus brought him up to Jerusalem to present him to the Lord (as it
is written in the law of the Lord, "Every firstborn male shall be designated as
holy to the Lord™), and they offered a sacrifice according to what is stated in

the law of the Lord, "a pair of turtledoves or two young pigeons.”

Mow there was a man in Jerusalem whose name was Simeon; this man was
righteous and devout, looking forward to the consolation of Israel, and the
Holy Spirit rested on him. It had been revealed to him by the Holy Spirit that he
would not see death before he had seen the Lord's Messiah. Guided by the
Spirit, Simeon came into the temple; and when the parents brought in the
child Jesus, to do for him what was customary under the law, Simeon took him

in his arms and praised God, saying,

"Master, now you are dismissing your servant in peace,
according to your word;

for my eyes have seen your salvation,
L



El padre y la madre de Jesis se quedaron admirados al oir lo gue Simeén decia del nifio.
Entonces Simeon les dio su bendicién, y dijo a Maria, la madre de Jes(s: —Mira, este nifio
esta destinado a hacer que muchos en Israel caigan o se levanten. El serd una sefal que
muchos rechazaran, a fin de que las intenciones de muchos corazones queden al
descubierto. Pero todo esto va a ser para ti como una espada que atraviese tu propia

alma.

También estaba alli una profetisa llamada Ana, hija de Penuel, de la tribu de Aser. Era ya
muy anciana. Se caso siendo muy joven, y habia vivido con su marido siete afios; hacia ya
ochenta y cuatro anos que se habia quedado viuda. Nunca salia del templo, sino que
servia dia y noche al Sefor, con ayunos y oraciones. Ana se presentd en aquel mismo
momento, y comenzd a dar gracias a Dios y a hablar del nifio Jesiis a todos los que

esperaban la liberacion de Jerusalén.

Después de haber cumplido con todo lo que manda la ley del Sefior, volvieron a Galilea, a
su propio pueblo de Nazaret. Y el nifo crecia vy se hacia mas fuerte, estaba lleno de
sabiduria y gozaba del favor de Dios.

Celebrante: El Evangelio del Senor
Pueblo: Te alabamos, Cristo Sefior

Refran:
One bread, one body,
One Lord of all,

One cup of blessing which we bless.
And we, though many,
Throughout the earth,

We are one body in this one Lord.
Grain for the fields, scattered and grown,
Gathered to one, for all,

Refran

1. Sermén [ I Rev. Gerardo Brambila

Un periodo de silencio seguird a reflexionar sobre las lecclones y el sermon.
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which you have prepared in the presence of all peoples,

a light for revelation to the Gentiles
and for glory to your people Israel."

And the child's father and mother were amazed at what was being said about him.
Then Simeon blessed them and said to his mother Mary, "This child is destined for
the falling and the rising of many in Israel, and to be a sign that will be opposed so
that the inner thoughts of many will be revealed-- and a sword will pierce your own
soul too."

There was also a prophet, Anna the daughter of Phanuel, of the tribe of Asher. She
was of a great age, having lived with her husband seven years after her marriage,
then as a widow to the age of eighty-four. She never left the temple but worshiped
there with fasting and prayer night and day. At that moment she came, and began
to praise God and to speak about the child to all who were looking for the
redemption of Jerusalem.

When they had finished everything required by the law of the Lord, they returned to
Galilee, to their own town of Nazareth. The child grew and became strong, filled with
wisdom; and the favor of God was upon him.

Celebrant: The Gospel of the Lord
People: Praise to you, Lord Christ
Refrain:
One bread, one body,
One Lord of all,
One cup of blessing which we bless.
And we, though many,
Throughout the earth,
We are one body in this one Lord.
Grain for the fields, scattered and grown,
Gathered to one, for all.

Refrain

T he Sermon The Rev. Gerardo Brambila

A period of silence will follow to reflect on the Lessons and the Sermon,
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2024 Aspcﬁtﬂs Financieros mas Destacados y Frcﬁupucstns 2025
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Frcgu ntas ] K:spu:.ﬁtaa

]_'c'l (I_-_CFIWEI'CEEEI-E'JI'] con el F’m‘]m. de C-mra:'cim,

E)c:tl‘: Maﬂl-mw Yy ]{l'c.l‘larcl {;amp

Oracion de los Fieles

Intercesor: En paz oramos a ti, Sefior Dios.

Por todos los seres humanos en su vida y trabajo diarios;
Pueblo: Por nuestras familias, amigos y vecinos, y por los que estan solos.

Intercesor: Por esta comunidad, por esta nacién, y por el mundo entero;
Pueblo: Por cuantos trabajan por la justicia, la libertad y la paz.

Intercesor: Por el uso justo y adecuado de tu creacion;
Pueblo: Por las victimas del hambre, el temor, la injusticia v la opresion.

Intercesor:  Por cuantos se hallan en peligro, tristeza, o cualquier otra
adversidad;
Pueblo: Por los que ministran a los enfermos, a los desamparados vy a los
necesitados.

Intercesor: Por la paz y unidad de la Iglesia de Dios;
Pueblo: Por todos los que proclaman el Evangelio, vy cuantos buscan la Verdad.

Intercesor:  Por Sean, nuestro Obispo Presidente, nuestro Obispo Jennifer,
Gerardo, nuestro Rector, y por todos los obispos y demas ministros;

Pueblo: Para todos los que sirven a Dios en su Iglesia.

Intercesor: Por las necesidades e intereses especiales de esta congregacion.

Pausa - El Pueblo puede anadir sus propias peliciones,

Intercesor: Atiéndenos, Sefor:
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2024 [inancial [Highlights and 2025 PBudgets
Riﬂl‘lﬂl‘d {:Emp,, ] .rv:asun:r

Qunstiﬂns and Answers
Tl’m C_mﬂgrﬂgatiun with l‘l Gf:rmﬂﬂ,
Beth Maﬂhcw and Richard Cam!:}

T|'u: Fra yers r_ﬂ: thc: F:a |:.'-|n:

Intercessor: In peace, we pray to you, Lord God.

For all people in their daily life and work;
People: For our families, friends, and neighbors, and for those who are alone.

Intercessor: For this community, the nation, and the world:
People: For all who work for justice, freedom, and peace.

Intercessor: For the just and proper use of your creation;
People: For the victims of hunger, fear, injustice, and oppression.

Intercessor: For all who are in danger, sorrow, or any kind of trouble;
People: For those who minister to the sick, the friendless, and the needy.

Intercessor: For the peace and unity of the Church of God;
People: For all who proclaim the Gospel, and all who seek the Truth.

Intercessor: For Sean, our Presiding Bishop, Jennifer our Bishop, Gerardo, our
Rector, and for all bishops and other ministers;

People: For all who serve God In his Church.

Intercessor: For the special needs and concerns of this congregation.

Silence - The People may add their own petitions

Intercessor: Hear us, Lord;
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Pueblo: Porque grande es tu misericordia.

Intercesor: Te damos gracias, Sefor, por todas las bendiciones de esta vida.
Pausa - El Puablo puede anadir sus propias acciones de gracias.

Intercesor: Te exaltaremos, oh Dios nuestro Rey;
Pueblo: Y alabaremos tu Nombre para siempre.

Intercesor: Te pedimos por todos los que han muerto, para que tengan un lugar en tu
reino eterno.

Fausa - El Pueblo puede anadir sus propias peticiones.

Intercesor: Sefor, concédeles tu misericordia;
Pueblo: Porgue en ti han confiado.

Intercesor: También te pedimos por el perdon de nuestros pecados.
Se puede guardar un periodo de silencio.

El que dirige y el Pueblo:

Ten misericordia de nosotros, Padre de toda bondad;
en tu compasidn perdona nuestros pecados,
los conocidos y los desconocidos;

lo que hemos hecho y lo que hemos dejado de hacer.

Sustenta a tus siervos con tu Espiritu,

para que vivamos y te sirvamos en novedad de vida,
para honra y gloria de tu Nombre;
por Jesucristo nuestro Sefior. Amén.

Celebrante: Dios omnipotente tenga misericordia de ustedes, perdone todos sus
pecados por Jesucristo nuestro Senor, les fortalezca en toda bondad vy, por el poder del
Espiritu Santo, les conserve en la vida eterna. Ameén.

Toedos pueden sentarse.,

Reconocimiento y Agra decimiento a los Miembros de la Junta Farmcluia| que
Cnntfntﬁan Il Rev. (:ncrardr: E)ram!jih
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People: For your mercy is great.
Intercessor: We thank you, Lord, for all the blessings of this life.
Sitence - The People may add their own thanksgivings

Intercessor: We will exalt you, O God our King;
People: And praise your Name for ever and ever.

Intercessor: We pray for all who have died, that they may have a place in your eternal
kingdom.

Silence - The People may add thelr own pelitions

Intercessor: Lord, let your loving-kindness be upon them;
People: Who put their trust in you.

Intercessor: We pray to you also for the forgiveness of our sins.

Silence may be kept.

Leader and People

Have mercy upon us, most merciful Father;

in your compassion forgive us our sins,

known and unknown,

things done and left undone;

and so uphold us by your Spirit

that we may live and serve you in newness of life,
to the honor and glory of your Name;

through Jesus Christ our Lord. Amen.

Celebrant: Almighty God have mercy on you, forgive you all your sins through our Lord
Jesus Christ, strengthen you in all goodness, and by the power of the Holy Spirit keep
you in eternal life. Amen.

All be seatedd,

Rﬁcﬂgnitinn and | hanks of Cuntinuing Vcstrﬂ Members
-] .|'!-E.' RC".". C_]:I.’:I'ﬂi'{lﬂ If)]'.‘-_'I:IT!L'Jl.iEi
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Certificados de Keconociniento

Fresentacion Yy [ lecciones de los (Candidatos para La Jl.lr:ta Faraquﬂ{ai
yde Delegados para la C onvencién Diocesana

Heth MELJHCWJ (Cuardian Maqﬂr
Los resultados de las elecciones se dardn a conocer al final del servicio,

| aFaz

Todos de pie.

Celebrante: La paz del Sefior sea siempre con ustedes.
Pueblo: Y con tu espiritu.

Los Ministros y el Pueblo pueden saludarse muluamente en el nombre del Sefior.

Santa (Comunién
1:__[ OF:r'I:ﬂn'a
Canta de (OWertorio [How Beautiful .‘E-'rj,r [ wila Faris

Refran en Ingles:

We are one, one body
All of us, one body
God has made one body
All of us, one body

If | am a foot (one body)
| will need a hand {one body)
And if  am an eye (one body)
| will need an ear (one body)
Refran en Ingles
Si yo fuera ojo (un cuerpo)
Tu serds un oido (un cuerpo)
Ellas unas manos (un cuerpo)
Ellos unos pies (un cuerpo)

Refran en Espanol:



(ertificates of Rccﬂgnitfnn

FPresentation and [ lection of V:ﬁhy Cancfidatcﬁ and [Diocesan
Cnnw:ntiﬂn Dclﬂgatcs Peth Maﬁhﬂw, Senior Warden

The results of the elections will be announced at the end of the service.

_ﬂm Fc:ai::
All stand.

Celebrant: The peace of the Lord be always with you.
People: And also with you.

Then the Ministers and People greef one another in the name of the Lord,

The H«DIH (_ommunion
TH: OFFcrl:nrH

The O'FFEI"EDI‘H HHI‘“H f‘faw ,5caut?ﬁ:fﬁﬁ Twrifa ,F ars

Refrain in English:
We are one, one body
All of us, one body

God has made one body

All of us, one body
If | am a foot (one body)
I will need a hand (one body)
And if l am an eye (one body)
| will need an ear (one body)

Refrain in English
Si yo fuera ofo (un cuerpo)
Ti serés un oido (un cuerpo)
Ellas unas manos (un cuerpo)
Ellos unos ples (un cuerpo)

Refraln in Spanish:

17



| a Dr:mc:lﬂgl'a

Somos un, un cuerpo
Todos juntos, un cuerpo
Dios ha hecho, un cuerpo
Todos juntos, un cuerpo

So it is with Christ (un cuerpo)
Each one has a place (un cuerpa)
Each one has a part (un cuerpo)
Together we will be (un cuerpo)

Refran en Espanol

Asi es con Cristo {one body)
Cada uno tiene su lugar {one body)
Cada uno da su parte {one body)
Juntos formaremos (one body)

Refran en Ingles y Espafiol

Todos de pie ¥ canten

Al Dios el Padre celestial’
Al Hijo Nuestro redentor

Y al Eterno consolador
Unidos todos alabar. Amén

| aGran Fiﬂgaria [ _ucaristica

Plegaria Eucaristica A

Celebrante: El Senor sea con ustedes.
Pueblo: Y con tu espiritu.

Celebrante: Elevemos los corazones.
Pueblo: Los elevamos al Sefior,
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Somos un, un cuerpo
Todos juntos, un cuerpo
Dios ha hecho, un cuerpo
Todos juntos, un cuerpo

So it is with Christ {un cuerpo)
Each one has a place (un cuerpo)
Each one has a part {un cuerpo)
Together we will be {un cuerpa)

Refrain in Spanish

Asi es con Cristo (one body)
Cada uno tiene su lugar (one body)
Cada uno da su parte (one body)
Juntos formaremos (one body)

Refrain in English & Spanish

T}h: DGHDEQEH

All stand and sing

Praise God, from whom all blessings flow;
Praise him, all creatures here below:;
Praise him abowve, ye heavenly host;
Praise Father, Son, and Holy Ghost.

The Cireat Tha nkﬁg{vfng

Eucharistic Prayer A

Celebrant: The Lord be with you,
People: And also with you.
Celebrant: Lift up your hearts.
People: We lift them to the Lord

19



Celebrante: Demos gracias a Dios nuestro Senor.
Pueblo: Es justo darle gracias y alabanza.

Celebrante: En verdad es digno, justo y saludable, darte gracias, en todo tiempo vy
lugar, Padre omnipotente, Creador de cielo y tierra.

Porque en el misterio del Verbo hecho carne, ti has hecho que una luz nueva brille
en nuestros corazones, para darnos el conocimiento de tu gloria en la faz de tu Hijo,
nuestro Senor Jesucristo.

Por tanto te alabamos, uniendo nuestras voces con los Angeles y Arcéngeles, y con
todos los coros celestiales que, proclamando la gloria de tu Nombre, por siempre
cantan este himno:

Celebrante y Pueblo: (Cantado en inglés)

Holy, holy, holy Lord,

God of power and might,

Heaven and earth are full of your glory.

Hosanna in the highest.

Blessed is he who comes in the name of the Lord.
Hosanna! Hosanna! Hosanna in the highest

El pueblo permanece de pie o se arrodilla
El Celebrante continda:

Padre Santo y bondadoso: En tu amor infinito nos hiciste para ti, y cuando caimos
en pecado y quedamos esclavos Jesucristo, tu Hijo dnico y eterno, para compartir
nuestra naturaleza humana, para vivir y morir como uno de nosotros, y asi
reconciliarnos contigo, el Dios y Padre de todos.

Extendid sus brazos sobre la cruz y se ofrecid en obediencia a tu voluntad, un
sacrificio perfecto por todo el mundo.

En la noche en que fue entregado al sufrimiento y a la muerte, nuestro Sefior
Jesucristo tomé pan; y dandote gracias, lo partié vy lo dio a sus discipulos, v dijo:
“Tomen y coman. Este es mi Cuerpo, entregado por ustedes. Hagan esto como
memaorial mia”.
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Celebrant: Let us give thanks to the Lord our God.
People: It is right to give him thanks and praise.

Celebrant: It is right, and a good and joyful thing, always and every where to
give thanks to you, Father Almighty, Creator of heaven and earth.

Because in the mystery of the Word made flesh, you have caused a new light
to shine in our hearts, to give the knowledge of yvour glory in the face of your
Son Jesus Christ our Lord.

Therefore we praise you, joining our voices with Angels and Archangels and
with all the company of heaven, who forever sing this hymn to proclaim the
glory of your Name:

Celebrant and People

Holy, holy, holy Lord,

God of power and might,

Heaven and earth are full of your glory.

Hosanna In the highest.

Blessed js he who comes in the name of the Lord.
Hosanna! Hosanna! Hosanna in the highest

The people stand or kneel
The Celebrant continues:

Holy and gracious Father: In your infinite love you made us for yourself; and,
when we had fallen into sin and become subject to evil and death, you, in your
mercy, sent Jesus Christ, your only and eternal Son, to share our human
nature, to live and die as one of us, to reconcile us to you, the God and Father
of all.

He stretched out his arms upon the cross, and offered himself in obedience to
your will, a perfect sacrifice for the whole world.

On the night he was handed over to suffering and death, our Lord Jesus Christ

took bread; and when he had given thanks to you, he broke it, and gave it to
his disciples, and said, “Take, eat: This is my Body, which is given for you. Do
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Después de la cena tomo el caliz; y dandote gracias, se lo entregd, y dijo: “Beban
todos de el. Esta es mi Sangre del nuevo Pacto, sangre derramada por ustedes y
por muchos para el perddn de los pecados. Siempre que lo beban, haganlo como
memaorial mio”,

Por tanto, proclamamos el misterio de fe:

Celebramte y Pueblo:

Cristo ha muerto.
Cristo ha resucitado.
Cristo volverd.

El Celebrante contingda:

Padre, en este sacrificio de alabanza y accion de gracias, celebramos el memorial
de nuestra redencion. Recordando su muerte, resurreccion y ascension, te
ofrecemos estos dones.

Santificalos con tu Espiritu Santo, y asi seran para tu pueblo el Cuerpo y la Sangre
de tu Hijo, la santa comida y la santa bebida de la vida nueva en él que no tiene fin.

Santificanos también, para gue recibamos fielmente este Santo Sacramento y
seamos perseverantes en tu servicio en paz y unidad. Y en el dia postrero, lIévanos
con todos tus santos al gozo de tu reino eterno.

Todo esto te pedimos por tu Hijo Jesucristo. Por él, y con él y en €l, en la unidad del
Espiritu Santo, tuyos son el honor v la gloria, Padre omnipotente, ahora y por
siempre. Amén.

Oremos como nuestro Salvador Cristo nos ensenado, nos atrevemos a decir:

Padre nuestro que estds en el cielo,
santificado sea tu Nombre,

venga tu reino,

hagase tu voluntad,

en la tierra como en el cielo.

Danos hoy nuestro pan de cada dia.
Perdona nuestras ofensas,

como también nosotros perdonamos
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this for the remembrance of me.”

After supper he took the cup of wine; and when he had given thanks, he gave
it to them, and said, “Drink this, all of you: This is my Blood of the new
Covenant, which is shed for you and for many for the forgiveness of sins.
Whenever you drink it, do this for the remembrance of me.”

Therefore we proclaim the mystery of faith:

Celebrant and People:

Christ has died.
Christ is risen.
Christ will come again.

The Celebrant continues:

We celebrate the memorial of our redemption, O Father, in this sacrifice of
praise and thanksgiving. Recalling his death, resurrection, and ascension, we
offer you these gifts.

Sanctify them by your Holy Spirit to be for your people the Body and Blood of
your Son, the holy food and drink of new and unending life in him.

Sanctify us also that we may faithfully receive this holy Sacrament, and serve
you in unity, constancy, and peace; and at the last day bring us with St
Christopher and all your saints into the joy of your eternal kingdom.

All this we ask through your Son Jesus Christ. By him, and with him, and in
him, in the unity of the Holy Spirit all honor and glory is yours, Almighty Father,
now and for ever, Amen.

And now, as our Savior Christ has taught us, we are bold to say,

Our Father, In Heaven,
Hallowed be your Name.

Your Kingdom come,

Your will be done,

On Earth as in Heaven.

Give us today our daily bread.
Forgive us our sins,
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a los que nos ofenden.

No nos dejes caer en tentacidn

y libranos del mal.

Porque tuyo es el reing,

tuyo es el poder,

y tuya es la gloria,

ahora y por siempre. Amén. Amén.

Fraccion del Fan

Himno Fraccién

Aleluya, Aleluya Aleluya
Cristo nuestra Pascua se ha sacrificado por nosotros;
Celebremos la fiesta
Aleluya, Aleluya, Aleluya

Celebrante: Los Dones de Dios para el Pueblo de Dios. Tomenlos en
memoria de que Cristo murid por ustedes, y aliméntense de él en sus
corazones, por fe y con agradecimiento.

| a Cc:-muni:i‘:-n

Todos los bautizados estan invitados a recibir la Comunion

Can’m de Comunién #1 [ ome Wﬁﬁjﬂﬁ fﬂMﬂﬂfMﬁLﬂlﬂ
H-»04

(Canto de C{:munidn #1

“Amazl'ng (arace {MH Chainﬁ Are (Gone)”
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As we forgive those

Who sin against us.

Save us from the time of trial,

and deliver us from evil.

For the Kingdom, the power,

and the Glory,

Are yours, now and forever. Amen. Amen.

Tl‘u:'. E}rﬂakin_g of the Ejn:acl
Fraction Anthem

Alleluia. Alleluia. Alleluia.
Christ our Passover is sacrificed for us;
Therefore let us keep the feast.
Allelula. Allelula. Alleluia.

Celebrant: The Gifts of God for the People of God. Take them in remembrance
that Christ died for you, and feed on him in your hearts by faith, with
thanksgiving.

The ( .ommunion

All baptized Christians are welcaome to receive Communian

(ommunion Hﬂm“ # 1 S ome H"frtﬁ_fajr to McctMﬁiara’
H-304

(_ommunion Hﬂmn #2

“Amazing (qrace (Mﬂ (_hains Are Cione) ®

Amazing grace! How sweet the sound
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Amazing grace! How sweet the sound
That saved a wretch like me.
[ once was lost, but now I'm found;
was blind, but now | see.

‘Twas grace that taught my heart to fear,
And grace my fears relieved;
How precious did that grace appear
The hour | first believed!

Refran:

My chains are gone, I've been set free.
My God, my Savior has ransomed me.
And like a flood, His mercy rains
unending love,amazing grace.

The Lord has promised good to me,
His Word my hope secures;
He will my shield and portion be,
As long as life endures.

Refran X 2

The earth shall soon dissolve like snow,
the sun forbear to shine.
But God who called me here below
will be forever mine, will be forever mine.
You are forever mine.

Oracién FGS comunion

Celebrante: Oremos en nuestro propio idioma:

Celebrante v Pueblo:

Eterno Dios, Padre celestial,

en tu bondad nos has aceptado como miembros vivos
de tu Hijo, nuestro Salvador Jesucristo;

nos has nutrido con alimento espiritual

en el Sacramento de su Cuerpo y de su Sangre.
Envianos ahora en paz al mundo;

revistenos de fuerza y de valor

para amarte y servirte

con alegria y sencillez de corazdn;

por Cristo nuestro Senior. Amén. 96



That saved a wretch like me.
| once was lost, but now I'm found;
was blind, but now | see.

"‘Twas grace that taught my heart to fear,
And grace my fears relieved;
How precious did that grace appear
The hour | first believed!

Refrain:

My chains are gone, I've been set free.
My God, my Savior has ransomed me.
And like a flood, His mercy rains
unending love,amazing grace.

The Lord has promised good to me,
His Word my hope secures;
He will my shield and portion be,
As long as life endures.

Refrain X 2

The earth shall soon dissolve like snow,
the sun forbear to shine.
But God who called me here below
will be forever mine, will be forever mine.
You are forever mine.

FPost (Communion Prayer
J

Celebrant: Let us pray in our own language:

Celebrant and People:

Eternal God, heavenly Father,

you have graciously accepted us as living members
of your Son our Savior Jesus Christ,

and you have fed us with spiritual food

in the Sacrament of his Body and Blood.

Send us now into the world in peace,

and grant us strength and courage

to love and serve you

with gladness and singleness of heart;

through Christ our Lord. Amen. a7



| os Resultados de la [ leccion I Rev. Cierardo Brambila

|_a Comisién de los (Guardianes y los Miembros de la Junta Fanuia| que
Cnntinﬁan un Ao Mas Fl Rev. (Gerarde Prambila

La Fucst'a e&n MET’C]‘IE de la Cnnvcnciﬁn de los Dc|cgad-u5
I:_[ Fev. Cierardo E)rambiia
Frﬂl::l-u-n::ﬁta para T erminarla Keunién Anual

Peth Mﬂﬂ.hcw, (uardian MEIH:‘JI'
| a Bendicion

Celebrante: La paz de Dios, que excede a todo entendimiento, guarde sus corazones y
mentes en el conocimiento y amor de Dios, ¥ de su Hijo Jesucristo nuestro Sefor: y la
bendicion de Dios omnipotente, el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo, sea con ustedes, y
more con ustedes eternamente, Amén.

Himnn de (lausura [ he  hurch’s (One Foundation H-525

| a Daspcdida

Celebrante: Salgamos en nombre de Cristo. Aleluya, aleluya.
Pueblo: Demos gracias a Dios. Aleluya, aleluya.

Fc:-s.ﬂudic
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The [ lection Results The Rev. (ierarde Byrambila

The Commissionin 4 of the Cc:—ntinuing Wardens and E)i&hﬂp’s
Committee Members T he Rev. (rerardo Pyrambila

The Cﬂmmissiﬂning, of (onvention D¢|¢gat=a
T he Rev. (jerardo Ejrambifa
Ca" tc-Adjﬂurn the Annua| Mccﬁng

E}ctl'l Ma&hcw, 5::I'!iﬂl' Ward-::n
The E}Icssing

Celebrant: The Peace of God which passes all understanding, keep your hearts and
minds in the knowledge and love of God, and his Son Jesus Christ our Lord; and the
blessing of God Almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, be among you, and
remain with you always. Amen.

(losin 4 Hﬂmn [ he Church’s One [Foundation H-525
Tl'n: Dis missal

Celebrante: Let us go forth in the name of Christ. Alleluia, alleluia.
People: Thanks be to God. Alleluia, alleluia.

Fnsﬂudc
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St. Christopher's Episcopal Church
Weekly Announcements
February 2, 2025

e —————

Our Vision: One congregation worshiping and serving in two languages
Our Mission: We are the heart, hands, and feet of lesus: welcoming all to worship and
serving those in need to the glory of God.

Please leave the music inserts and the Proyers af the People inserls in the pews or
in the narthex. Thank you for helping to sove administrative costs.

ARNMNUAL GENERAL MEETING POT LUCK LUNCH: Please join us for a pot luck lunch following the
meeting/service. All are welcome!

GIVING STATEMENTS: Full year 2024 giving statements are now in your mail cart folders. If you have
questions, please ask Beth at 602-435-5272. Thank you for your support|

MEN'S BIBLE 5TUDY: One of the best ways to connect and grow in our church community is through
small groups. Small groups are a place where we can study God's word together and support each other
in our faith journeys. The Men’s Bible Study takes place on Mondays at 10:00 a.m. in the Parish Hall.
Come and join in fellowship.

SOUTHERN CALIFORNIA WILDFIRES: High winds and drought conditions combined to accelerate the
growth of wildfires that have devastated communities in California. Places of worship, businesses and
homes have been heavily damaged. Mass evacuations and widespread power outages have affected
hundreds of thousands of people. Episcopal Relief & Development is working closely with partners to
suppart people affected by the Southern California wildfires. The Wildfire Response Fund is an important
tool for responding to immediate needs and supporting long-term recovery, Please contribute to
Episcopal Relief & Development’s Wildfire Response Fund or visit episcopalrelief.org to donate and get
more information.

NAME BADGES: We ask that everyone please remember to wear your name badge as it would be of a
great help for Fr. Gerardo, new parishioners, and visitors. If you need a name badge, please contact the
office.

FOOD DRIVE/FOOD BANK: Next week is “Infants and Children” Sunday. Valley View Food Bank's list
of “most needed items” for infants and children includes infant cereal, fruit cups, juice boxes, crackers,
together with diapers and wipes. Flease bring what you are able to share. Thank you so much for your
kindness and generosity.~Kindness s a gift everyone can afford ta give—Unknown



Maonthly Food Bank Donations
Please note that the cash total showrn in fast week’s anmouncements wos the total for 2024 not 2025

January 20, 2025 2025 Total
Weight 38 |bs. ' 105 Ibs,
Cash
Monthly Thrift Shop Stats
January 27, 2025 January Total 2025 Year Total
Bargains 539700 51,830.00 51,855,30
Bookstore $38.00 $172.15 $172.15

Thank you for your promise for Saint Christopher's for 2025
Gracias por su promisa para San Cristdbal para 2025

*® Bernabe Aguirre & Maria Salgado * Dorothy Anako ® Ken & Pamela Anako * Carmen & Rey Borda *

* Fr. Gerardo Brambila * Janet Calro ® Clive Chancey ® Jane Cooley * Sallie Crill * Tad Daughters ®

*® Carole & Dudley Dickey * Patty Emanuelson * Trindad 0. B Trinidad A Fabela * Barbara Fabre *

* Kathryn Frantz ® Wilma Hammond * Marilyn Hunter * Barb & Ron Jackson * Arturg & lsobel Jaramillo *
* Barbara Kimball * Leona Lindvall * Bill Lynn * Miguel Lopez & Elvira Vasquez *

* Zeferino & Maria Maciel * Marva Martinez * Bill & Carol Masters* Beth Mayhew * Don Palm *

* Diane Plein® Charles Powley * Charlotte Powley * Feliciana Reyes * Betty Roddy * Michael Rowe *
* Joanne WMola ® Frank & Susan Schlichting * Mike & Judi Soock * Constance Stresing ®
* Gail & Michael Tetrick * Kelly Thomas * Anna Van Scoter * Barbara Welsh *
® Dick & lanet Young * Katy Young ®

We thank the following people who have completed the Time and Talent Form

As we share our time and talents we can accomplish much more together: Dorothy Anako, Janet Cairo, Kathryn
Frantz, JF Harrison, Barbara Jackson, Barbara Kimball, Leona Lindvall, Marva Martinez, Beth Mayhew, Diane Plein,
Betty Roddy, Judi Scock, Mick Soock, Anna Van Scoter, Barbara Welsh,

This Week's Prayer List

Cne of the ways we cove for one another in this church is through prayer, We belicve that proyer s powerful and has the
ability to bring comfort, healing, ond peace, Today, we pray for the people below,

* luan Gabriel Aleman * Emmanuel Anako ® Isaac Anako * Noc Anako ® Susana Avila * Jim & Sue Barnette *
* Viviana Brambila * Judy Broeder * Kia Browning * Jan Browning * Tom Camper *John Card * Clive Chancey *
* Agnes Chukwudozie * Claudio * Judy Cowvillion * Gale & Arthur Farinas * salah Garcia * Ann Gay *
* Cathy Gustin * Gary Gustin * Maribyn Hunter * Anmamarie lett * lacob “A1" lohnson (Sister Chergl’s son) *® Julle Jones *
* Lais Jones * Ruth Jenes * Judith * Dorothy Lafferty & grandson Andrew * Gene Lapham ® Rosa Madrid & Family *
* Christing Mason * Larry Mayper * Shawn Mirigian * Joanne Mola * Mr. Monata ® Bryan Nance * Paul & Paula *

* loanne Porter * Audrey & Christopher Price * Ramon® * Rick & Robbie * Ranulfo Orozco Reyes * Javier Sanchez *

* Socorro Sanchez ® Sebastian * Charles Jay Smith & Family * Eunice Uzokwulu ® Anna Van Scoter * Victoria *

For t W i
*® Aubriznna Exner * Maria Payan *

bt
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Happy Anniversary in Fehruary

Lourdes & Martin Rios 30 years
Sue & Frank Schlichting 61 years
Carol & Bill Masters 53 years
Ha Birthday to Ev Fati
Marva Martinez February 09 Maggie Ma'grpu'r" February 18
Frank Schlichting February 10 lanet Cairo | February 19
| Susan Barnette February 11 Bonnie Franco | February 20
Richard Young February 11 Ariana Schwartz | February 21
Rose Harris February 14 Betty Roddy _| February 22 |
lereme Perez Valentuela | February 15 Sallie Crill February 26
Beatriz Cortez B February 18 Lyberthad Xynayth Aguirre Salgado February 28
Viestry

Beth Mayhew, Senior Warden  * Vacant, Junior Warden,
Vacant, Clerk of the Veestry * Richard Camp, Treasurer

Members at Large
Jim Barnette * Jane Cooley ® Bill Masters * Maria Salgado * Mike Soock * Kelly Thomas * Dick Young *

hristopher’s Staff
The Rev. Gerardo Brambila, Rector * Cathy Sheredy, Administrative Assistant
Arturo Jaramillo, Sexton
Don Palm, Music Director & Organist
Arturo & Isabel Jaramille, Hispanic Music Leaders & Vocalists

Contact Us!

Do you know someone who would benefit from prayer? Contact us! Would you like more information about
something you read in the announcements? Contact us! Do yvou have an idea for fellowship or fund-
raising? Contact us! Maybe you would like to talk with Father Gerardo? Contact us! Have a pastoral emergency
(hospitalization, accident, family issues, something similar)? Contact us! Lots of information in the message! And

you can leave one tool

But, if you have a pastoral emergency, please call Father Gerardo at 602-405-4588 and leave a message,

Church Office Hours: Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday from 9:00 a.m. to 1:00 p.m.
Diffice Phone: 623-072-1100.

All changes and submissions for the bulletin and/or announcements for
Sunday, February 9 needs to be in the office by Thursday, February 6 of noon
to be included. Thank you!



